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CARTA JANINTEE SAN PABLO
APOSTOL NUU FILEMON

1Maa ni cuu Pablo, de yihi ni vecaa ja siqul tihun
Cristo Jesus. Dejiin hermano 0 Timoteo téenicarta
yaha cuéé nutu nua Filemon. Chi cuu nu tée ja iyo
manl ndua ni jiin, chi chindeé nu jiin ni1 siqul tifiu
Yaa Dios.

2De suni tée ni carta yaha nttt nda nchivi candija
ja ndututu ini vehe nu, de sad-ni naa hermana 0
Apia, jiin n00 Arquipo, tée ja chindeé tahdn jiin 6
siqul tifiu ja nducu ndéé o jiin.

3 De fidhun inl ndud ni ja Tatd 6 Yaa Dios jiin
Jétohd 0 Jesucristo, nda sdha ca ya ja vaha nda
ndaoho, de saha ya ja coo ndeé coo sil inl nu.

Tée cundahvt int de cdndija vaha ctiu Filemon

4 De td jican tdhvl ni nta Yaa Dios de nduu naa
InI ni cacan tahvl ni jéh€ na, de nini ndcuetdhvi ni
nau ya ja siqui na.

5 Chi nihin ni tGhun ja vaha candija nu ja candahvi
in1 Jetoho 0 Jesus nd6ho, de cundahvi inl ni ndaca
nchivi ja yihi ndah4 Yaa Dios.

6 De jican tdhvl ni ja nchivi ja ni ncandija siqui ja
candija maa nu, nd jicihun vaha ca iniji siqui ndaca
ja vahaja saha ya yoho ja jiin Cristo Jesus.

7 Chi cusil ndasi inl ni de iy6 ndeé inl ni, her-
mano, siquil ja cundahvi in1 n nda nchivi candija.
Chi mada nu n1nsahd ja ni ndusii in1 ji.

Jajican Pablo iin favor jehé Onésimo



FILEMON 8 ii FILEMON 16

8Tusad de cdhan ndahvinijiin nu, visd cuundacu
ni nU0 N0 nasa cdnuu saha nu, chi ciu ni apostol
Cristo.

9De nduu chi sa cdhan ndahvi ni jiin nu siqul ja
iy6 mani 0. De cundahvi ini nd nduht saha nu ja
cuni ni, chi ja fidhna ni, de yihi n1 vecaa ja siqul
thun Cristo Jesus.

10 De cdhan ndahvi ni jiin nu jéhé mozo nu
Onésimo janijeen nu de ni jinu. De mitan de cdu ji
t& cuu séhe ni, chi n1 scdndija n1jiini vecda yaha.

11 De jondé sad chi nduu ni ncuu ji mozo ja
squincuu nad na, chi ni jinu ji. Sochi mitan chi
vaha satifiu ji n00 na jiin n0Q ni.

12 De nataji n1 ji cuéé najeé ji ntd na. Tusad de
cahan vaha nu jiin ji, de saha nu cuenta ja modo ja
mad nininquenda, chi ndasi mani ni jiin ji.

13De cusilinini de tu cuu quenddo ji jiin n1 yaha,
tacua cuetifiu ni ji lugar mad nu juni yihi ni vecaa
ja siqul tihun vaha ya.

14 Sochi nduu cunl ni sahd ni1 sucudn, chi jondé
cudha maa nu tthun. Chi nsau ja saha fuerza ni
ndaoho, chi siqul ja vaha inl na de sahd nu favor jiin
ni, t4 clu nuu cusil in1 maa nu.

15 Chi sanaa de ja siqui yahd cuu ja ni jinu ji ni
ncujiyo ji nda na jaci-ni tiempo, suu tacua nini
quendoo ji jiin nu saha Yaa Dios.

16 De mitan chi nduu ca cuujiiin mozo ja nijeen
nu, chi ni nduu ji iin ja vaha ca, suu iin hermano
ja mani n0 jiin. De nduha chi mani ndasi n1i jiin ji,
de na onca cuu maa nu ja ma co6 mani n jiin ji.
Chi nstu ja manl nu jiin iin tée sicuan-ni, chi siqul
ja cuujiiin hermano ja candija naa Jétoho o.
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17 De t sahd nu cuenta ja nduhl cliu tdhan nu
ja candija, tusad de cahan vaha nu jiin ji td nenda ji
niu ndg, td ctu nat cahan na jiin nduha.

18 T\ na-ni falta n1 nsahd ji ntt nq, 4 tu ndita ji
nau nu, de cacan nua de chunaa maa ni.

19Nduhu Pablo, jiin ndahd maa ni tée ni yaha ja
mad ninachundd. Sucuan cdhan ni viso cuu cahan
nija sa mad nu ndita nta ni ja saha nu ja cusit ini
ni siqul ja ni scandija n1 ndého de nincacu anod na.

20 Tsad, hermano, saha nu favor yaha jiin ni
slqul ja Candlja nu Jétoho 0. Saha nu ja ndusil in1
ni, siqul ]a cuu nu hermano ja candija Cristo.

21 De tée n1 yaha nit na, chi cindeé clicdhnu in1
ni ja cuetdhvi ny, de jonde vihi ca saha nu nsuu ca
ja ni jican ni.

22De suni jican ni ja saha tiha nu nad cundeé ni,
chi fivhun inl ni ja quee n1 yaha de cuéé ni nia na
saha Yaa Dios siqul ja jican tdhvi nda nu jéhé ni.

Saludo jiin bendicion ja sandthi

23 Epafras, tée ja yihi jiin ni vecaa ja siqul tihun
Cristo Jesus, cdhan dé ja saha ndeé inina.

24De suni sucudn cdhan Marcos jiin Aristarco jiin
Demas jiin Lucas, nda tée ja chindeé tdhan jiin ni
sIqul tifiu ya.

25 De fithun ini ni ja Jétoho 0 Jesucristo nad saha
ca yaja vdha nda nd6hd. Sucudn na cdo. Amén.
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